
СТЕНОГРАФСНЕ БЕЛЕШНЕ 

НАРОДНЕ   СКУПШТИНЕ 
КРАЉЕВИНЕ   ЈУГОСЛАВИЈЕ 

ГОДИНА 6 БЕОГРАД  1937 ГОДИНЕ КЊИГА 3 

XL1II РЕДОВНИ САСТАНАК 

НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ 
КРАЉЕВИНЕ  ЈУГОСЛАВИЈЕ 

ДРЖАН 20 МАРТА 1937 ГОДИНЕ У БЕОГРАДУ 
v 

ПРЕТСЕДАВАО 
ИРЕТСЕДНИК 

СТЕВАН ЋИРИЋ 

СВКРВТАР 
ДРАГОМИР М. СТОЈАДИНОВИЋ 

Присутни г. г. Министри:  Министар  унутрашњих послова др. Антон  Корошец;  Министар пољо- 
принредс Светозар Станковић;  Мииистар социјалне политике и пародмог здравља  Драгиша Цвет- 
ковић; Министар грађепина др. Марко Кожул; Мимистар потта, телеграфа и телефона др. Бранко 

Калуђерчић; Мииистар без портфел.а Војислав В. Ђорђевић. 
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САДРЖАЈ 
Пре дневног реда: 1 — Читање и усвајање 

ВапиСНИКа XLII редонмог састаика; 
2 — CaomiiTeiue одборских и.чпсипаја: Од- 

бора за ироучанап.е предлога закона O принредиим 
Вадругама; Одбора ва ироучавањс предлога закона 
0 слаткоподиом рибарству ; 

3 — Саолштење интерпелацијеЈоакима Куња- 
шића, пародног посланика, на Мимистра унутраш- 
м.их иослова o iiocTyiiaii>y према политичким npii- 
тиоремицима  код  полицијс и одбија11>с ирмонсгва; 

4 — Саопштење вахтма Мимистра правде o 
продужсн.у кривичмог постуика протииу пародних 
Послапика; 

5 — Молбе и жалбс. 
Говорници : Минисшр умутрамт.мх ПОСЛОВЛ ДР. АнТОИ 

Kopoiueili ПрвТСвДННК Мародие скупттиме Си-или Tnipiil.. 
Дневнн ред: Претрес ii.nicunaja Одбора за 

молбе и жалбе. 
Гоаорницп: Иретседник Иародке скуишТММ Cienaii 

liiipnt,. 

ПреШседчик Стеваи Ћирић: ГоСПОДО народии 
посланици, имам частотворити хип редовни саста- 
Нак Народне скупштнне. Молим секретара r. Дра- 
Гомира СтоЈановика да иаволи прочитати запнсиик 
чретходиог састаика. 

Секрешар Драгомир Стојадиновић ирочита 
записник XLII редовног састаика. 

Прешседнак Стеван Ћирић: Има ли ко од 
господс народних посланика какву примедбу na 
записиик? (Нема!) Примедаба пема, записник je 
иримл.ен. Изволите чути одборске извештаје. 

Cekpeiuap Драгомир Стојадиновић (саоп- 
ШТВВа): Одбор за 11роучана11>е предлога закона o 
припредиим задругама подноси Народпој скупштини 
свој извештај O предлогу закоиа o припредним 
задругама (Види ирилог); 

Одбор за ироучавање предлога закона o 
слаткоиодиом рибарству подноси Народној скуп- 
ШТИНИ свој извештај o предлогу закопа o слатко- 
водном риоарству. (Види прилог). 

ПреШседник Стеван Ћирић: Они ће сс извс- 
ипаји умножити и разделити г.г. мародиим посла- 
мицима и Cmhc стапл.еии na диевии ред кад Народна 
скутитииа TO одлучи. 

Изволите чути једну интерпелацију за коју 
сс тражи iipitencTBO. 

Секртар Драгомнр Стојадиновић: (caon- 
штава): Г. Куњашић Јоаким, пародни посламик, 
yiiytiyje иптерпелацију na Г. Мииистра yiiyTpaimi>MX 
ПОСЛОВа o ПОСТупвњу према политичким притворе- 
НИЦИМа код полиције и тражи да joj се привна 
npiiLMiCTBO (Види прилог). 

Прешседник Стеван Ћирић: Има реч Мими- 
стар  yiiyrpaiuii>MX   послова г. др. Антои Корошсц 
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да се изјасни да ли признаје првенство OBOJ интер- 
пелацији. 

Министар унутрашњих послова др. Антон 
Корошец: Народни посланик г. Куњашић поднео 
je једну интерпелацију o поступању полицијских 
власти у Далмацији и Црној Гори према комуни- 
стима. Господо народни посланици, одржано je 
суђење тим комунистима и у Сплиту и у Београду. 
У Сплиту je било 12 осуђених a 24 ослобођемо, 
али Касација je поништила ту пресуду и сада ће 
доћи још 12 оптужених no други пут пред суд. 
(Манфред Паштровић: Власти хапсе a суд их пушта!) 
Господине посланиче, Ви сте чули, 12 их je било 
осуђено, a сада ће 12 опет дсхћи пред суд. Ради 
тога je та ствар још sub iudice, a с друге стране 
интерпелација je незгодна због тога што на чудно- 
ват начин брани комунисте и сасвим верује не нашим 
властима него комунистима. Сигурно г. народни 
посланик није читао упутства Зембиља — Земаљског 
бироа југословенске комунистичке странке. Тамо 
се каже на једноме месту: „Ha суду пореци све 
mro си признао на полицији и стално истичи да 
су те мучили. Настој искористити сваку прилику 
да хваташ везе са друговима". 

Ради тога, кажем, да je чудновата та иптерпе- 
лација, пошто г. народни посланик све верује ne 
нашим властима мсго комунистима. Ja молим, пошто 
je ствар још sub iudice, и пошто сигурно Народна 
скупштина неће да брани комунизам irero ћо да 
брани naiue власти, ради тога, молим, да се не 
прими првенство ове иитерпелације. 

Претседник Стеван Ћирић: Господим Мини- 
стар унутрашњих послова није примио првенство 
ове иптерпелације, према томе Народна скупттипа 
има да реши да ли прима ibeHO првеиство или ne. 
Господа пародни послапици, који примају првепство 
ове иптерпелације нека изволе седети, a господа 
пародпи послапици који не примају нека изволе 
устати. (Већипа седи.) Објаил.ујсм да овој иптерпо- 
лацији није призпато првенство. 

Изволите чути један захтев Господина Мини- 
стра правде. 

Секретар Драгомир Стојадиновић: fcaon- 
штава): Г. Министар правде тражи одобрење за npo- 
дужење кривичног поступка противу пародног по- 
сланика г. др. Јовановића Драгољуба због дела из 
чл. 3 и 4 Закона o заштити јавне безбедности и 
поретка у држани. 

Претседник Стеван Ћирић: Овај захтев г. 
Мипистра правде биће упућеп Имунитетпом одбору. 

Изволите чути молбе и жалбе. 
Секретар Драгомир Стојадиновић: (caon- 

штава): HapoflFioj скупттипи подпели су молбе и 
жалбе и то: Јованка Милошеви^, Спира Костић, 
Јевросима Т. Поповић, Јосиф Стојаповић, Дра- 
гиша Д. Николић, Софија Јоваповић, Перашевић 
Спасоје, Никола Кнежевић, Драгутин Јелић и Сми- 
љана Петровић. 

Прешседник Стеван Ћирић: Све прочитаие 
молбе и жалбе биће упућепе Одбору за молбе 
и жалбе. 

Господо пародпи послапици.ми би crno требали 
да пређемо сада на дневни ред: на прстрес изве- 
ШТаја Одбора sa л\олбе и жалбе. Међутим, како 
тај извештај no Пословпику није подпет 24 сата 
upe претреса, то у сагласности са Краљевском 
владом овај извештај скидам sa данас са днон- 
ног реда. 

Према томс, господо, ми сад имамо да утврдимо 
дневни ред за идућу седницу. 

Kao дпевпи ред за идућу седпицу, ja вам, го- 
сподо, предлажем претрсс извештаја Одбора за 
молбе и жалбе. (Прима се). 

Прима ли Народпа скупштииа овај прсдло- 
жепи дпсвпи ред ? (Прима). Објавл.ујем, да je На- 
родпа скупштипа предложени дневни ред примила. 

Ову седницу закл.учујем, a идућа заказаће се 
писмепим путем. 

(Седница je закључена у 12.30 часова). 

ПРИЛОЗИ 

МАРОДНОЈ СКУПШТИНИ 
Одбор за проучавање продлога вакона <> при- 

вредпим задругама, na својим седницама свестрано 
je проучпо упућени му закопски предлог и у току 
свога  рада  учинио  je следе^е  измепе  и допупо: 

§ 1 у ставу ^): у трећем реду брпше се реч 
„и", a ива речи „удсла", додаје се „у комс сваки 
члан учестиује пепосредпо и које .чаједпичким во- 
ђеи.см ПОСЛОВа, no пачслу у.чајампс HOMOIIII ЧЛанОВВ, 
има задатак да упапре^ује п.ихову прпврсду". Четврти 
ред се брите. 

У стаиу (n): тачка 1) меп.а се и гласи; „У 
ПОСЛОВИМа кредптпим узимати кредпте n ГфИМаТИ 
улоге na ттедп.у од позадругара"; 

У тачци 3) na крају rpel.er реда иаа речи 
„предмете" додаје сс: аОСИММОНОПОЛСКИХ артикала"; 

У тачци 6ј opniiie се текст од рвЧИ „такве" 
у истом реду до краја те тачке, a лк-сто тога 
додаје се:   „о таквој изиршепој  продаји укварене 

ujni оштећене робс задруга je дужпа одмах изне- 
стити ревизијски савез". 

У тачци 7) четврти ред уместо „адругар,!" 
треба да СТОЈИ „аадругара", a у шесТОМ реду бртпу 
се речп „падлежпи бап", и МвСТО ТОГВ додај^: 
„Mmmcrap пољопривреде no саслушаи.у Главног 
задружног савева . 

Став (') бршпе се, a став (") постаје СТав (') 
у коме сс цсла друга реченица брише на место 
тачке и запете ставља се само вапета и додаје 
ona реченица: „као и набавком сретстава пољо- 
привредне производп.е за рачуп својих вадругара 
и комисионом продајом њихових производа, у коме 
случају савев кредитних вадруга може да се учлани 
у пословни савва других врста вадруга ради ових 
набавака". 

Стам (") брише се, a став ("') аостаје став С), 
који гласи) .Кредитне вадруге могу caoje новчане 
вишкове да  воверавају  само  сиојим  аословним 
КрвДИТНИМ c.iiiLMiiu.i a саВ98И ДржавНИМ luni iioiuia- 
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шћеним или самоуправним новчаним установама, 
или онима у којима они и њихове задруге имају 
већину деоница, или Задружној банци кад се ова 
осиује, a дотле no одобрењу надлежног ревизиј- 
ског савеза и другим новчаним установама". 

§ 2 став (3) на крају додаје се реченица: 
„О томе мора да се изјасни при упису у 

задругу". 
§ 3 став ^) први ред место речи „седам", 

треба да стоји „десет". 
§ 4 став i1) мења се и гласи: 
„Задруга правно постоји кад се упише у задру- 

жни регистар трговачког, a где овог нема, окружног 
суда, на чијем се подручју налази седиште задруге 
(регистарски суд)". 

§ 6 став l1) у другом и трећем реду, бришу 
се речи: „Најстарији no годинама живота оснивач", 
a место тога долази „једап од оснивача". 

§ 9 став (4) .na крају бришу се речи „осим 
ако докаже да их није знао ни морао знати". 

§ 10 став (4) брише се, став (") постаје став (*) 
и гласи: „Члап управпог одбора задруге ne може 
ни постати пи бити службепик задруге изузев једмог 
водећег службеника, исто тако ни лице које се 
налази под стечајем или које je осуђено na губитак 
часпих npaiui, докле губитак ових права траје". 

Став (•) постаје став (*), a став (7) и (") бриту се. 
§ II став (4) трећи ред, иза речи „половине 

свих" долази роч „учлањепих", a у седмом реду 
место речи „седам" долази „15". 

§ 12 прва реченица мења се и гласи: 
„AKO се број члапова управног одбора после 

ступања заменика, ако их има, na упражљепа мсста 
смањи испод аоловине, надзорни ће одбор одмах 
сазнати и најдаље sa месец дапа од дапа сазииа 
одржати скуппггипу, која ће попуиити упражп.ена 
места, a ДОТЛе ће падзорпи одбор привремено 
поставити потребан број замепика из реда задру- 
гара да upnic дужпост чланова упраппог одбора". 

§ 13 став ('-) први и други рсд, бриту се 
речи „уредпо потписан записпик," a место ТОГв 
долавИ „од задруге онереп препис записпика". 

§ 14 ред четврти и пети, бршиу се речи „у 
СВОЈе ил^е или у име ближњег сродпика (^ 10, ст. 14) 
или". 

S 16 стаи (') у ооследња два реда бришу се 
речи „одлучује глас претседавајућег, Заступања 
уланова на седницама псма" a место тога долави 
„сматра се да je предмет осгао nepcmcn". 

f? 17 став ('j ред четврти, место речи „скрипи", 
долааи „iianoce". 

Сгав (') мсп.а се и i.iacn: „у колико je накнада 
штете потребна ва подмирење повериоца вадруге, 
поравнања ивмеђу вадруге и члана, као и одридање 
вадруге немају правног дејства према повериоцу". 

tj 18 став (') ред осми и деввти, бришу се 
речи „бар једна десетина вадругара", a ставља се 
„спакм задругар". 

Став O у трећем реду, na место речи ивелнком 
иемарношћу", долави „лакомишљеношћу1'. 

g 21   СТВВ   (л) брише Св,   a   став   (4)   постаје 
став (а). 

§ 22 став (') рсд трећи, место речи „три", 
ставља се пполовинеи, a у четвртом реду место 
Речи  „за   досет",   стаил.а Сб   „пајдал.с за месец". 

§ 23 став (') дсссти ред, иза речн „било преко", 
Долазп „овлашћених од и.ега". 

Став (2) ред трећи, бришу се речи „скупштина 
или" a место речи „саставе" ставља се „састави 
и скупштина одобри," 

§ 26 став (") мења се и гласи: „Члан надзор- 
ног одбора не сме вршити своје дужности у посло- 
вима задруге, у којима je сам заинтересован, него 
мора такав случај одмах јавити осталим члановима 
надзорног одбора". 

§ 28 став l1) мења се и гласи: „Своје право 
одлучивања o пословима задруге задругари врше 
на скупштини лично". 

Став (:!) брише се. 
Став (*) постаје став (3) и у њему у другом 

реду, место „500", ставља се „1000", a последња 
реченица се брише и место ње ставља се ова ре- 
ченица: „У овом случају сваки остатак преко овог 
броја задругара бира једног делегата". 

Став {*) постаје став (4). 
§ 29 став ^) иза тачке 4) додаје се нова 

тачка 5), која гласи: „Доношење закључака o на- 
чипу како ће се вршити заједничка продаја задру- 
гарских производа и прерађевипа. 

Тачка 5) постаје тачка 6). 
Тачка 6) постаје тачка 7) и у њој се бришу 

речи „радионица, продавница, сместишта, подруж- 
ница и заступништва." 

Тачка 7) постаје тачка 8), a тачка 8) постаје 
тачка 9). 

§ 30 став (4), четврти ред, иза речи „предати" 
ставља се „паписмено", a у петом реду, место речи 
„четири", ставља се „осам". 

§ 31 став (4), у трећем реду, иза речи „обја- 
вити ra", ставља се „бесплатно". 

§ 32 став (-), трећи ред, иза речи „у случају" 
ставља се „§ 47 став i1) и". 

§ 33 став (-), na крају, место тачке долази 
запета и додаје се; „no правилима задруге за про- 
изводњу, прераду и продају може се одредити да 
задругари, сразмерно јемству, могу имати и више 
гласопа no пајвише пет". 

§ 35 став (^, девети и десети ред бришу се 
речи „no годинама живота пајстарији сазивач", 
ставл.а сс место тога „један од сазивача". 

Додаје се пови став (■), који гласи: „Пре него 
mro скупттипа отпочпе свој рад управпи одбор 
je дужап да сачипи списак присутпих задругара и 
да га потирди погписом фирме задруге. Ако има 
ДОВОЉВН број задругара за пуноважан рад скуп- 
штипа се може отворити." 

§ 36 став (') трећи ред, бришу се речи „претсе- 
давајући  скутптипе",   a  ставл.а  се  „скупштина," 

Став (s), први ред брите се реч „иза" ставља 
се „после." 

§ 38 став ('), мења се и гласи: „Против од- 
луке скупштине која ne одговара прописима онога 
закопа илп правила у погледу сазива и рада скуп- 
штине или која се коси са припудпим одредбама 
onora ВВКОНВ или МвЊВ правила, a пије допесепа 
na пачип закопом и правилима за то прописапим, 
може, осим ревизиског савеза и упраиног одбора, 
подпетп тужбу суду, у чији je задружпи регистар 
задруга уписапа и сваки задругар који je скуп- 
ШТИНИ прпсустио(Тао, против те одлуке уложио 
протест и тражио да то уђе у записник. 

Ставу (') додаје се речепица која гласи: „Ово 
се неће тражити од ревизиског савеза и управпог 
одбора кад они подносе тужбу". 

9* 
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Став (9) последње две речи „великом немар- 
ношћу" замењује се речју „лакомислено". 

§ 39 став i1) у трећем, четвртом, петом и 
шестом реду бришу се речи „a уз њега ће се пот- 
писати два сведока од којих ће један потписати 
његово име; потписе ових сведока овериће својим 
потписима," a место тога ставља се „који могу 
оверити и". 

Став (4) четврти и пети ред, бришу се речи 
„када je задругар потврдио обавештење да je при- 
мљен у задругу", и место тога ставља се „закључка 
управног одбора o пријему у чланство, o чему 
задруга мора примљеног члана обавестити писменим 
путем и објавом у пословници задруге." 

§ 41 став С), прва реченица мења се и гласи: 
„Правилима се може одредити колико поједини 
задругар може уписати удела више него што je 
правилима обавезан." 

§ 44 став (^, први ред, реч „вероппик" заме- 
њује се речју „поверилац", a тако исто и у ставу (-) 
у npisoM и шестом реду, реч „веровник" замењује се 
речју „поверилац". 

§ 45 став (-), мења се и гласи: „Ако задругар 
има обавеза према задрузи, он je дужаи измирити 
те обаиезе у отказном року, иначе му чланство 
престаје крајем оне пословне године у којој je 
измирио своје обавезе, За то време губи активпо 
и пасивно право гласа-" 

§ 46 мења се и гласи: „Ако задругар умре, 
чланство престаје дапом његове смрти, a за обавезе 
из чланства одговарају наследници no прописима 
иаследног права. Наследници могу постати задру- 
гари, ако их управни одбор прими у задругу." 

§ 47 став (l), мења се и гласи: „Задругар се 
може искл>учити из задруге решењем упраиног 
одбора према одредбама правила. Члаиска права, 
изузеи имовинска, престају оним даиом кад je 
задругар препорученим писмом обавсттем o искл.у- 
чењу. Ово caoniiiTenie мора садржати дан којим 
престаје чланство, дан којим престаје јемство, од- 
редбу иравила na основу које je изречено искљу- 
чење И потврду да je искл.уче11.е уведеио усписак 
задругара. Мротив одлуке упраииог одбора може 
искл.учеии задругар поднети жалбу прво] нарвДНОЈ 
скупштини у року од месец дана од даиа саоп- 
штења, по иајдаље осам дана upe скушнтиие". 

Став (s) меи.а се и гласи: „Жалбе задругара 
на искл>учење из задруге имају се изиети и расира- 
вити na првој паредиој скушитиии оиим редом како 
правила предвиђају." 

Став (*) брите се. 
§ 48 последња речепица брите се. 
t? 52 став (-), тачка 1, место речи „дал.пих", 

ставља се „дал.их", a у тач. 3) тога става реч 
„иеровник" вамвњује се речју „поверилац". 

Став ('), други ред, место речи „тромесечја" 
СТавља се „полугодишта", a исто тако у тач. 5) 
Гога става реч „тромесечја" ВВМвњује се речју 
„полугодишта*. 

§ 53 став ('), трећи ред место „no" ставља 
се „Задру1а," a na крају тога стаиа додаје се рече- 
ница која гласи „Изузетак од овога чнне ванатске 
произвођачке задруге које морају бити чланице 
наДлежних ирииудпих удружеи.а ванатлија tio Закону 
o раДЊама И ирипадмице падлсжних комора." 

СтЛв ("), други и TpctiH ред, место речи „чла- 
noiiii и.ених opiana" стаил.а се „праиилима оила- 
ml.i'iin првТСТавНИЦИ*,  a у четвртом и иетом рсду 

бришу се речи „које од лица, која су позвана да 
заступају задругу. 

§ 54 став ('), трећи ред, место „осим под од- 
редбе §§ 9, 33, 60 и 433 тога закона;", ставља се 
осим под одредбе § 9, затим § 33 с ограничењем 
из § 90 става (') тач. 8) овога закона, као и §§ 60 
и 433 тога  закона;" 

Став i1), дванајести ред, иза речи „штета од" 
ставља се „зараза". 

Став i1}, седамнајести ред, иза речи „чисте 
вишкове" ставља се „након дотације фондова". 

Став (*), први ред, место речи „трговине и 
индустрије" ставља се „пољопривреде", a у другом 
реду место речи „пољопривреде" ставља се „трго- 
вине и индустрије". 

Став {*), трећи ред, место речи „пољопривреде" 
ставља се „трговине и индустрије", a у четвртом 
реду место „Министрима финансија, правде, трго- 
виие и индустрије" ставља се Министрима пољо- 
привреде, финансија, правде". 

§ 55 свуда се реч „веровник" замењује речју 
„поверилац". 

§ 56 став (8). на крају, ставља 'ce запета и 
и додаје „a листови картотеке морају бити оверени 
од ревизиског савеза". 

§ 61 Ha крају тачке 4) место „седам" ставља 
се „десет". 

§ 62 У другом реду место „седам" ставља 
се десет". 

§ 63 став ('), тачка 1), трећи ред, иза речи 
„казии" ставља се „у једној истој пословној го- 
дини", a у четвртом реду место „веровиика" ставља 
се „поверилаца". 

Став ('), тачка 3) мења се и гласи: „Ако за- 
друга за две узастопне године ne поднесс скуп- 
uiTMim годипшЈе закл.уче11е рачуне и скупттииа no 
њима не ноднесе закл>учак;" 

§§ 65, 66, 67 Реч „веровиици" замењује се 
речју „повериоци". 

§ 67 став (*), трећи ред, иза речи „савеау и", 
ставља се „једампут". 

§S 68, 69 У место речи „веровници", ставља 
сс „исжсриоци". 

§ 69 став ("), други ред реч „тромесечја" 
вамењује се речју „полугодиппа". 

§ 70 став ('), претпоследп.и ред иза речи 
„и.ој" ставља се „ако посгане члап истиг ревизиј- 
ског савеза," 

§§ 71, 72, 73, 74 реч „веровнмк" замењује се 
рсчју „поверилац". 

§ 75 став (:1), први ред, место „иема" ставља 
сс „има". 

Став (4), први ред, место речи „излучеиих" 
стапл.а со „из задруге исписаних". 

Став ("), место речи „веровиици" ставл.а се 
„повериоци • 

§§ 76 -88 реч „веровиик" мења се у „по- 
верилац". 

§ 89 СТав (') мси.а се и гласи: „Снака вадруга 
мора бити ЧЛВНИЦа ЈВДНОГ ревизиског слвеза и једног 
ПОСЛОВНОГ СаВВ8& ако овај постоји за задруге те 
врСТв у оквиру ревизиског саве.ча у којему je за- 
друга учлап.еиа". 

Став ("), мења се и гласи: мВишв вословних 
савева исте врсте могу образоватм један срадишии 
или главии или земал.ски iiocjiomm савез, који je 
такође обавеван да (^уде члан }едног ревнвиског 
саис.ча." 
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Став (4), мења се и гласи: „У пословним кредит- 
ним савезима могу бити чланице кредитне задруге 
и пословни савези других задружних врста, чланови 
истог ревизиског савеза. Пословни кредитни савези 
могу бити чланови само у своме ревизиском савезу 
и у средишним, главним или земаљским пословним 
кредитним савезима. Главни задружни савез пропи- 
саће услове no којима ће савези кредитних задруга 
моћи да кредитирају савезе других врста задруга". 

Став С), мења се и гласи: „Ревизиски савез 
прима no својој слободној оцени у чланство за- 
другу која му се јави, a већ je уписана у задружни 
регистар. Исто тако no својој слободној оцени и 
искључује задругу". 

Став ('), мења се и гласи: „Савез, који не би 
примио задругу, дужан je да o томе обавести у 
року од два месеца. Управни одбор задруге може 
се, најкасније у року од месец дана пошто je примио 
обавештења од савеза, обратити молбом Главном 
задружном савезу за посредовање ради пријема у 
који други савез. Ако ни један од савеза ne прими 
задругу, регистарски суд ће постуиити no ставу (") 
овога параграфа"- 

Додаје се нови став (10) који гласи: 
„Приступне изјаве задруга, o којима управни 

одбор савеза ме донесе решење за два месеца, 
губе важиост." 

§ 90 ставу (') додају се нове тачке 8 и 9 
које гласе: 

„8) да, поред надлежпих комора, дају мишљења 
надлежним властима кад се оспивају индустриске 
радње у смислу § 33 Закона o радњама". 

„9) да прибирају и сређују податке за задружиу 
статистику од учлаи.сиих задруга и савеза." 

Став (*). мења се и гласи: 
„Задатак пословних савеза je да за учлањене 

задруге и н.ихове члаиове врте све one послове, 
које задруге no својим правилима могу вртити за 
своје члапове". 

§ 91 став ('), меп.а се и гласи: „За оспивап.е 
ревизиског савеза, послонпих casesa кредитиих 
задруга и пословпих савеза пабаил.ачко-потрошач- 
ких задруга, потребно je 300 задруга, a ва npo- 
изиођачке једне или вите врста најмап.е ШОзадруга. 
Главни задружии савез може дозволити оспииап.е 
пословних савеза и СЗ MaibHM бројем задруга. Реви- 
зиски задружии саиези, који су до ступаи.а на снагу 
овога закопа били уједмо И пословми сансзи, могу 
од задруга, које су доступања овога закона na снагу 
биле у ЧЛаНСТву, образовати пословпс савезе са 
опим бројем вадруга колико je члапоиа предвиђеио 
за оснивање вадруга према S 3 ставу (') овога 
закоиа." 

§ 93 ставу ('), додаје се ма крају: „Од служ- 
бемика савеза може само један нодоћи службеиик 
биги члан управног одбора, ако то није иравилима 
марочито забраи^ено". 

Став (2), Meii>a се и гласи -. 
„Члапони управиог и надворног одбора као 

и службепици сансза ne могу доћи у ооапозу СОрам 
Савева пи као дужпипи ни као јемци". 

Став i11), меи.а се и гласи: 
„Скупштпиу савевв сачињавају претставници 

(делегати) вадруга, које одрекуЈу задруге према 
одредбама   сиојих   праВИЛВ   KOJU   могу   СКуПШТИНИ 
савева присуствовати само са писмепим чуиомо- 
ћијсм задруга које застуиају". 

Ставу (4), на крају, место тачке ставља се 
запета и додаје се: „или сразмерно обиму послова 
задруга са савезом или сразмерно броју чланова 
задруга". 

Став (9), мења се и гласи: 
„Одредбе § 61 тач. 4 важе за савезе с тим, 

да ревизијски и пословни савези, кредитних и no- 
трошачких задруга престају када број њихових чла- 
нова за дуже од 2 године падне испод 300, a за 
савезе произвођачких задруга, ако број њихових 
члапова падне  за  дуже од 2 године испод   100". 

§ 95 тачка 1) други и трећи ред, брише се 
„ревизија савеза из § 89 став (") и савеза и за- 
друга из § 97 става (•'|)" тачка 2 први ред, бришу 
се речи „no потреби", a у другом реду иза речи 
„задруга" ставља се „ако се за ово укаже потреба 
у смислу § 105 става 2 или ако то замоли реви- 
зијски савез у коме су исти учланБени". 

§ 96 став (2) мења се и гласи: 
„Чланови управног и надзорног одбора и по- 

словног савеза уколико су чланови управног и над- 
зорпог одбора ревизијског савеза не могу бити 
присутни na седницама управног и падзорног од- 
бора ревизијског савеза, у коме je њихова задруга 
односно пословпи савез учлањеп, a када се решава 
штогод o задрузи, односно o пословном савезу у 
коме су они чланови управног и надзорног одбора. 

Предње важи сходно и за чланове управног 
и надзорпог одбора ревизијског савева, ако су чла- 
пови управпог и надзорног одбора Главног задру- 
жног савеза". 

§ 97 став (') мења се и гласи: „Општинске и 
ОПШТе управпе власти првог степена дужне су no 
претстанкама задружних ревизора предузимати све 
потребне мере за обезбеђење брзог и правилног 
прегледа*. 

§ 101 став (') na крају бришу се речи „само 
омда ако ови утврде чињенице које je оправдавају" 
a ставља се „њени изазивачи ако ревизија утврди 
ЊИХОву крииицу". 

Став (:|) брише се. 
§ 102 додаје се пови став (■) који гласи: 
„Ревизијски савез дужап je доставити ирепис 

иввештаја o  ревивији вадруге  њеном пословном 
саисзу". 

§ 105 став (^, једанаести ред иза речи „здрав- 
СТВени*1 СТавља се „лекарских, апотекарских". 

Ставу (4), последњи ред, место речи „no струч- 
пим лицима" ставља се „од стручних лица". 

§ 107 став (l), шести ред, иза речи „банке" 
ставља се „Односно Задружпе бапке кад се ова 
осмује". 

Став (2) пети ред, место „1936" ставља се 
„1937". 

§ 109 трећи ред, место „стап (|0)" ставља се 
„став (н)". 

§ 110 први ред, место речи „У колико дело 
мије строжије |<аж11>И1ш" СТавља се „У колико за 
деЛ0 иије предвиђена строжија казна". 

Иста се ивмена чипи у првом реду §§ 111 и 112. 
§ 111 став ('), I тачка {'), прва реч „скриви" 

замењује се речју „учипи", a у последп>ем реду исте 
ТВЧКе реч „веровпици" аамеп.ује се речју „пинери- 
оци". У истом ставу под III место речи „став бдо 
10" ставља се 6 до 8". 

Стан {'•), у почетку, речи „Кажњив je" заме- 
и.ује се речима „Исто тако казниће се". 
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§ 112 реч „скриви" замењује се свуда речју 
„учини". 

Став О), II, тачка 2), други ред, место речи 
„излучи задругар" ставља се „испише из задруге", 
a у четвртом реду место речи „или да се излучи" 
ставља се „или пак да се искључи". 

Став (:|), други ред, испред речи „у колико" 
ставља се цртица, a тако исто у деветом реду 
испред речи застарева" ставља  се цртица. 

§ 113 четврти и пети ред, место речи „дело 
не би било строжије кажњиво ставља се „за дело 
ne би била предвиђена строжија казна". 

Став (2), први ред, место речи „почињено" 
ставља се „учињено", a у другом реду место рсчи 
„нереда" ставља се „неуредности". 

§ 114 став ('), трећи ред, место речи „окрив- 
љенику" ставља се „окривљеном". 

Став (*), на крају, брише се тачка и додаје се 
„односмо при Задружној банци кад со ова оснује". 

§ 117 став (г), седми и осми ред, бришу се 
речи „a у погледу саображења одредби § 1 став 
9 у року од 10 година". 

§ 118 став (х), последња реч, у место „пов- 
нисити" треба „повисити". 

Став ('), мења се и гласи: Задружни савези, 
који су на дан ступања на снагу овога закона no 
својим правилима вршили ревизију учлањемих за- 
друга могу остати као ревизијски савези no овом 
закому док имају најмање 50 учлањепих задруга, 
али не могу вршити послове пословних сансза изу- 
зев Савез здравстиопих задруга. Савез набављач- 
ких задруга државНИХ службеника може и да.ч.с 
остати пословни савез за све нрстесиојих задруга, 
док не буде примао улоге na штсдп.у и од неза- 
другара. За ревизију задруга учлап.сппх у onaj uo- 
словпи савеа мора сеосповаги зассбап реиизијски 
саисз". 

Став (4), четврти рсд, место „став 8" ставља 
се „став 7". 

Став ('), шесТИ ред, место речи „излучепих" 
ставл.а се „исписаии из задруге", a у седмомреду 
место речи „излучеи.а" ставл.а се „ИСКЉучења из 
вадруге-. 

Став (") први ред, место речп „кажњива" 
СТВВЉа се „крпвичма",   a   место   речи   „почип.сиа" 
ставља си „учињена". 

§ 119 стаи (') na крају додајс се: „Ono не 
морају да чине друштва која ОСИМ речи „.чадруга" 
ммајууфирми ознаме друштва другог обЛика (a. д. 
— д. д. — к. д.)". 

|5 120 став ('), тачка У), други ред, место ричи 
„Словепије" ставл.а сс „Слаиоиијс", a у тачци 10 
бришу се речи „у колико се његове одредбе косе 
са одредбама onoia аакопа". 

у тачци u, пети и шести ред бришусеречи 
„у колико се и.ихоне одредбе косо СВ одредбама 
овога вакона", a у послвдња четири реда Пртпу 
се речи „с тим да ћс се дивиденда sa Г935 годппу 
исплагити ЗсмаЛ)СКом савезу задруга ga пол.опри- 
вредни кредит орема одредбама тога Правилника", 

Тачка 14, брише се, a тачкс 15 и 16 постају 
14 и 15. 

Додаје ce повп став 4, коЈи гласи: 
„Закон o здравственим вадругама од 19 дв- 

цембра 1930 r. остаЈе и даље na снази с тим да 
Савеа адравствених вадруга у Г)сограду може оспи- 

вати и регионалпе савезе здравствепих задруга са 
истила пословним и ревизионим делокругом, али 
ови савези морају бити његови члапови". 

Одбору je част предложити Народпој скуп- 
штини предлог закопа o привредпим задругама са 
горњим изменама и допунама да ra изволи у це- 
лости  усвојнти. 

За известиоце су изабрани г. г. Велимир Ми- 
лијаповић и Алексапдар Дачић. 

18 марта 1937 год. 
у Београду Претседник Одбора, 

Мита Димитрнјевић, с.р. 
Секретар, 

Велимир Милијановић, с. р. 

Чланови: 
Др. Часлав Никитовић, с. р.. Др. Андреј Вебле, 
с. р., Александар Дачић, с. р. Сава Микић, с. р., 
Др- Јуре Коце, с. р., Милан Мравље, с. р., Жи- 
вота Mii.ianoniiti, с. р. Живојин Димитрије- 
BHII, с. р., Др, Вук Вујасинови!!, с. р., Бранко 
Тодоровић, с. р., Ђорђе Јевтић, с. р., Велимир 

Bpčiiti, с. р., Милинко Милутиновић, с.р. 

НАРОДНОЈ  СКУПШТИНИ, 
Одбор 8а проучапање закопског предлога o 

слатководпом рибарству, na својим седпицама од 
16, 17, 18 и 19 марта 1937 годипе, свестрапо je 
проучио упућепи му ваконски предлог и у току 
рада учипио je у аоједимим параграфима ОВОГ за- 
КОНСКОГ предлога следеће измене и допупе: 

У §-у 1 т. 1 после речи „у колико" додају ce 
речи: „те животиње". 

Ha крају §-а 5-or додаје ce иова тачка 7 са 
OIUIM текстом: „iiocTojeha рибарска прана братстаиа, 
села и племена Ha Скадарском Језеру остају na 
снази, али аодлеже одредбама §-а 72-ог т. i и 2 
овог вакона у погледу њиховог пријављивања". 

У §-у 6-ом иза речи „осим права пз" додаје 
ce; „tj-a 5-or т. 7 n", a na крају после речи „за- 
копа" додаје со: „a no претходпом саслушап.у 
баиовинског саветодавног рибарског одбора (49)и. 

У §-у 7 Т. 1 иза речи „изиос" додаје ce: 
„закупнине ua великим водама, a двадесетоструки 
ивнос вакупкине na малим водама од..." 

У §-у 8-ОМ одмах у ПОЧетку пред реч „при- 
Рјдпил\" додаје сс noua реч: „повим". 

У §-у 10 Т.  1 a) речи „осам дапа" бришу ce. 
У §-у 31-ом T. 2 додаје ce пза речи „рибу" 

onaj тект; „ивузев, ако су власници, пли вакупци 
ревира, односно одељака, — и ако риба аотиче из 
њихових ревира, односно одељака", 

У g-y И-ом додаје ce пома тачка 3 ca сле- 
дећим текстом: „.5 Министар финансија пропи- 
саће у спора^уму са Министром пољопривреде 
посебан Правилник o набавци, ускладиштавању n 
трошењу iioioiicicor матери]ала sa потребе државних 
и баН0ВИНСКИХ ИОТОрних чамаца, којп су памеп.епи 
и врше рибарско-полициску службу. Овај погонски 
материјал ослобођен ]е од наплата увовне napune 
n I.IIIIX врСТа тротариие". 

У S-y 44 т. 2 0) реч  „искл.учино" брише ce. 
S 51 мења ce и гласи i 
„i Ha аахтев надлежне власти дужни су 

рибарски овлаштеници, као и предувећа, која ce 
баве рпболовом, ujm прерадом риба, дати податкв 
o лову и ореради и промсгу риоа". 
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Раније тачке 1 и 2 отпадају, a тачка 3 по- 
стаје т. 2". 

У §-у 52-ом т. 3 иза речи „организације" до- 
даје се: „помагања", a иза речи „у седишту банске 
управе" додаје се: „или код бановинских штеди- 
оница, где ове постоје". 

У §-у 71-ом мења се ред речи тако, да се у 
т. 3 иза речи „лица која се" стављају речи: „са 
рибарским справама", a постојеће речи „са рибар- 
ским справама" бришу се. 

У §-у 72 т. 1 иза текста „Власиици рибарских 
права из §-а 5-ог т. 2" додаје се: „И Т. 7". 

За § 72 Одбор препушта дефииитивну стили- 
зацију овог параграфа Владином поверенику с тим, 
да дефииитивпу одлуку o признању једног пријав- 
љеног рибарског права, које je оспоравано од дру- 
гих лица, бан може донети тек после пресуде, 
донете у редовном административном поступку или 
надлежним судским путем. 

Према томе, у §-у 72-ом изршене су још сле- 
деће измене: иза речи: „пријаве своја" додаје се: 
„власничка". У место „опсег рибарског права" до- 
лазе речи: „опсег свога права", a затим се умеће 
ова »ова речемица: „Ако у поменутом року иико 
не пријави рибарско право, сматраће се да ono 
припада држави". Иза речи: „ће им призиати при- 
јављспо" умеће се реч „власниттво", a следсћс двс 
речи: „рибарско право" гласе сада: „рибасског 
права". Цео текст, почев од рочи: „или пријављено 
право неће призпати", na до краја тачке 1., као и 
цсла т. 2 §-а 72-()r отпадају, a у мссто тога долази 
следсћи Hoii тексТ: „или ће захтсв за признање 
власништва рибарског права одбити. Противу од- 
лукс бана нема места жалби вишој управној власти. 
Странка незадовољна одлуком оана можс у року 

од 30 дана од дана пријема одлуке тражити при- 
знање права власништва тужбом код редовног суда. 
До доношења правноснажне пресуде суда призна- 
ваће се постојеће фактично стање. Ha основу прав- 
носнажне судске пресуде, којом се неком лицу 
признаје одређено власништво рибарског права, 
бан ће у року 30 дана од лана подношења молбе 
донети одлуку o уписивању тог права у рибарски 
катастар (§ 30)". 

Ранија  тачка  3. §-а 72-гог постаје сада т. 2. 
Одбору je част предложити Народној скуп- 

штини законски предлог o слатководном рибарству 
са горњим изменама и допунама, a уједно и умолити 
Народну скупштину, да овај Одборски извештај 
изволи у целости усвојити. 

За известиоца већине изабран je г. Димитрије 
Мирковић, a мањине г. Војислав Лазић. 

19 марта 1937 год. 
Београд. 

Претседник одбора, 
Владимир Н. Казимировић, с. р. 

Секретар 
Димитрије Мирковић, с. р. 

Чланови: 
Боривоје Д. Антић, с. р. Милан Љ. Голубови^, 
с. р. Михаило Бошковић, с. р. Алија Кадић, с. р. 
Милан Лазаревић, с. р. Антон Керсник, с. р. 
Живко Николић, с. р. Др. Иван Ловренчич, с. р. 
Радивоје Нановић, с. р.  Војислав Лазић, с. р. 

Владин псжереиик, 
Др. Синиша Станковић, с. р. 

Професор уиинерзитета 

ИНТЕРПЕЛАЦИЈА 
Јоакима   Ivvii.amnlia,   иародног   посланика,   на Мипистра  уиутрашњих  послова 

o поступању са политичким притвореницима код полиције. 

ГОСПОДИНЕ МИНИСТРЕ, 
Вама je песумп.пво познат npomic ^ 390 Крив. 

8ак. који каже: „Државпи службеимк који у кри- 
вичном, грађанском, дисциплинско1и или управном 
иостуику изнуди употребом противправних сред- 
става какав исказ, КНЗНИће се затиором". 

Вама IICTO тако ne може бптп непознат ми 
npomic S 155 Kpmi. поступка, који вели: 

„Није допуштено окривљеника на признање 
наводити обећањем, обманом, аријетњом или силом, 
ninn ra намјерво вшлр&та иоћнгои испптима или 
КОЈИМ другим пачмпом". 

Успркос тпм јасно формулисаним одређењима 
и Кривичног закона и Кривичног поступка, чија се 
примјена протеже и na управне власга кад врше 
истражпе ПОСЛОВв ПРВОГ стеиепа, CBS nama jaBHOCT 
у Прииорској бановини згрвњавасеод ужасаслу- 
шај^и шта се догађа са полптичким ухапшеницима 
у полицИЈским ватворима, 

У јапуару прОШЛв годппе пастала су у При- 
Морској бановини, посебице у Сплиту, Шибенику, 
Хвару, СтаЈЈо.мграду, Макарској, Сип.у и na ОТОКу 
Корчули масовна хапшења комуниста. Далеко je 
од мене памјера да браним комуниств илп да ва- 

мјерим одел.еп>у за Лржавпу заштиту за та хап- 
шења. Папротпв! ja спадам у категорију опих гра- 
ђана name земл.е КОЈИ стоје na стаповишту да треба 
свиМа законским средствима брапити савремепе те- 
KOBime цивилизације ОД комунистичке напасти. Али 
ИСТО тако сматрам да се та сврха ne може постићи 
арибјегавањем методама које получују супротпу 
сврху од one која бп се хтјела постићи, — ja не 
МОгу мирпо гледати да се државиа власт од угро- 
жавача комуппстпчке опаспости претвори у њспог 
н^хтијућег најбољег пропагатора. Јер полицијско 
iiaciui.e, коме комуписти са пупо успјеха супрот- 
ставл.ају свој МИСТИЧНИ мартиризам и долоризам, 
ne СЗМО mro пакоп претрпл.епих мука челичи саме 
КОМунисте, Beli се против ii>era бупе и опи друш- 
твени редови који no својој економској улози ne- 
мају ничег зајеАничког са морбозним маштањима 
присталица тог новог порстка. Па ако данас ми 
ИМВМО у nanioj земл.и ту тужпу истипу, која je пама 
нажалост била возната и прије Ваше посланице 
apeKO радија o Ноној ГОДИНИ, да су nama студептска 
омдадина и осетљивији дио друге пародме иптели- 
reniuije п.чгубплп компас и залутали страппутицама 
комупизма, треба да пстражимо КОЛИКО зато споси 
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кривицу сама државна власт, која je својим поступ- 
цима најобичније шегрте испела до супериорних 
мученика, чијим се жртвама свијет диви и те ври- 
једности поштују, док се најзад многи не одлуче 
да их идеолошки и слиједе. 

O овим полицијским насиљима у мојој бано- 
вини шапуће и младо и старо, и опозиционари и 
присталице Владе, слободни грађани и државни 
чиновници. Такав поступак полиције нашао je уоста- 
лом свог колико вањског толико болног одјека 
и у задњим опћинским изборима у Приморској ба- 
новини, где су комунисти, посвуда намакли до де- 
сетороструко више гласова него раније. Ja врло 
добро знадем и за тајну, која je скривала пораз 
националних елемената у моме родном мјесту Блату 
на Корчули, где je одлучујући број комунистички 
настројених гласача демонстративно фаворизирао 
Мачекову листу, да се na тај начин освете југосло- 
венским патриотима Влата за безакоња која они нс 
приписују поквареним државним функционерима, већ 
сматрају одговорним за та недјела носиоце државпе 
идеје на оном парчету југословенског пространства. 

Оно што пригодом лањских хапшења особито 
пада у очи јесте то, да ухапшеници нису преслу- 
шавани у мјестима где су ухапшени и која су за 
то надлежна, већ да су били превезепи у Загреб, 
где су били na иолицији злостаиљани. 

У Шибенику реквирирана je кућа г. Сунаре 
на осами и извам града. Ha расправу, која се во- 
дила против оптужених комуписта 13/V 1936 пред 
Окружним судом у Шибенику под бр. Кзп. 136/36 
био je позпан na претоес и судски лијечпик др. 
Јосип Лалић, који je прегледао оптуженике и наком 
4 мјесеца него што су злоставл.ени, установио: 
код Кларић Шиме на оба запешћа шаке no пеко- 
лико сухих краста и то на лијевом листу отрага 
величине као 50-динарка; код Јурлака Томе на 
прстима деспе nore модрице; код Косара Апте 
нађена je деспа ипгви1галпа херпија, код Дрезге 
Давора устапопл>ено je гул.ењс коже na табапима. 
Ha том истом процесу сведок Мартиновић Љубо 
пок. Мате, Претседник градске полиције у Шибе- 
пику, призпао je да су се пајприје у жапдармерији 
чиниле биљеткс o исказима оптужепика и тек 
доцније састапљали записпици na полицији, тс да 
су ухаптенике често враћали na „поповпа саслу- 
iiiaii.a" код жапдармерије, где je уредовао поли- 
цијски пристав Николић из Загреба. je ли омда 
чудо да je при таквом вођеп>у истрагс суд од 22 
оптужсника sa које се тражила смртпа казпа или 
робија до 20 Година, II>HX 21 пустио испод суђеп.а, 
и тек једпога осудио na 6 месеци зптвора ?! Ona 
иста група са загребачкс полицијс стигла ie у Хвар 
и тражила   од   опћииског   начелника   Домакића 
зграду за злоставл.ап.с комуниста. Опћимскн na- 
челпик попудио je полицпјцима пепастањепу вилу 
ипжип>ера Номака, али полицајци нису na TO хтели 
пристати, јер пије била и.чоловапа од свијета. Нај- 
аад су припудили начелника sa им прсда на сло- 
бодпо располагап.е OTOK ГалеШНИК, удал.еп од 
Хвара пеколико километара, na коме пома nn ЖИВб 
душв. ИЈто су тамо доживјели оковапи затворс- 
пици, пајбол.е свсдочи то, тто je једап од њих 
посиједио као ОВЦВ, други тенуо умом и морао 
послије 4 дапа боранка na Галстмику биги ааКЛО- 
п.еп у тибеничку лудпицу, где се и данас налави; 
остале пак ПОДИЛавИ језа и дапдапас кад се тога 
сјете. Кроз исте муке мротли су макарски, сип.ски 

и корчуланско-пел.ешчански притвореници. Ови 
последњи били су мучени у приватној кући Јакице 
Мамић, која je провизорно, ad hoc, била претво- 
рена у полициски затвор. 

Све те оптуженике пустио je испод суђења 
Окружни суд у Дубровнику (Кзп. 77/36), јер je суд 
утврдио, да су окривљеницима искази признања 
пред полицијом били силом изнуђени. Ha суду je 
дошло и до таквих сцена, да je оптужепи Младен 
Форетић показао један комад коже, своје властите 
коже са табана, која my je отпала док je за ври- 
јеме полицијских извида био преслушавап. За опту- 
жепог Русковић Јосипа, чија се кривица састојала 
у томе што су се код њега пригодом преметачине 
нашле књиге Густава ле Бона „Психологија гомила" 
један трактат o индијској филозофији и позпати 
пријевод Благопочивтег Крал^а Петра I Великог 
Ослодиоца Ј. Ст. Милове књиге „О Слободи" — 
судска правомоћпа пресуда утврдила je, да му je 
од ударца задатих тупим предметима избочеп 
лакат, a судски сепат видио je, осим тога, раскли- 
мане Пољанићеве зубе и Жувел>ине ожуљке на 
врату и рукама. 

Сињски притворепици нису пи дочскали рас- 
правс, јер je државпо одвјетниттво против њих 
одустало од оптужбе. Од Макарана je осуђено 
V«, од којих само један на 14 мјесепи, a остали 
na затвор од 3—5 мјесеци. Од Хварапа и Старо- 
грађана осуђепа je исто тако '/д. и то "a затвор 
од 3—4—5 мјесеци. За илустрацију поступка Ваших 
oprana важпо je осврпути се na правомоћпу пре- 
суду од 22 jyira 1936 послов. Бр. Кзп. 320/36/106 
Окружпог суда у Сплиту у процесу који се водио 
против Жупковић Др. Ореста и другова. У њој сс 
палазе ове ставке: 

„Овај суд, обзиром na усамл.епо казивап>с 
Ковачевића, a у вези са лијечпичким палазима и 
мишљсњима из којих проистиче, да су оптужпици 
били батипапи од полицијских oprana, овај суд ne 
можс да односпе записпике сматра доказпим сред- 
ствима подсспим да се сматра истипитим ono тто 
су оптужепици ту изјавили." (Стр. 5). 

Дал>с: 
„Према томс оптужепици су сс налазили у 

изузетпом душевмом стаи.у и онда се нс можс 
гоморити o призпап^ какво предвиђа Кривичпи 
поступак и да може послужити уверсњу o кривици. 
Оптужепици пису располаглли својом вол.ом, всћ 
je r.i ВОЉВ била ограничема иако je и паравпо СВМО 
да се избјегпс дал.п.е злоставл.ап.е, које je морало 
бити доста иптепзивпо и јако када cv се устано- 
вили трагови послије мјесец дапа". (Стр. 6.) 

j om даље: 
„Ha Лучи^у се пијс нашла озлиједа, али je 

n.or.i ОВНаЧИО Хавапм.ас друге страпо исма ра.члога 
да сс ne верује његовој одбрани једном кад сс 
утврдило да су и други били фактичпо тучепи и 
злостављанн11. (Стр. 7.) 

Како видите, Господипе Министре, ово пису 
комупистичке легендв, већ истине.утврђене пајауто- 
ритативпијим докумемгом у једиој ПраВНОЈ дрЖВВИ. 
Л TO MITO je тнм ДОКуменТОМ утвр^емо, јесте nam 
ааједиички гријех и стид. Ono joni вбћМВ боде очи, 
кад св вна, да су и зади.н трагови средњвввховног 
дивљаштва на нашим пречансхимстранамаслужбвно 
и de facfo већ давпо били укинути од страпс 
туђипских   владавипа.  Ja   ВаС   само   noTcckiM  na 
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Закон од 20 листопада 1872 године (Зборник за- 
кона и наредаба Бр. 43 од године 1873), који je 
прописао: 

„§ 1 — Од дана проглашења овога закона 
укида се телесна казна бијења безувјетно и без 
изнимке, била она одређена као казна главна или 
као пооштрење казне или напокон као казна дисци- 
плинарна, почем се стављају изван кријепости све- 
колике постојеће законске установе, које са овим 
законом стоје у опреци". 

Ha основу свега изложеног, слободан сам на 
основу Закона o пословном реду у Народној скуп- 
штини и чл. 68 Устава управити Вам питање: 

1) Je ли Господину Министру познато, да су 
ухапшени и притворени комунисти у Приморској 
бановини у прпој половини 1936 године били окрутно 
злостављани у полицијским затворима Шибеника, 
Сплита, Хнара, Корчуле, Макарске, Сиња и навла- 
стито Загреба, и ако му je познато, шта je подузео 
или мисли подузети, да кривци буду позвани на 
одговорност и примјерно кажњени? 

I!) AKO му то није познато, je ли Господин 
Министар вољан, да одреди анкетну комисију обају 
Претставничких Домова, Скупштине и Семата, која 
ће испитати на лицу мјеста дјеловање полицијских 

органа и поднијети извештај Народном претстав- 
ништву o проведеној истрази? 

За случај да заузмете негативан став према 
овој мојој интерпелацији успркос оловних података 
и докумената које она садржи, ja ћу узети себи 
слободу, Господине Министре, да Вам скренем 
пажњу да je Бог створио комунисте као и све 
остале људске створове на земљи, и да je свима 
нама без разлике удахнуо исту искру божанства, 
коју називамо душом. Знајте, Господине Министре, 
да испуцала кожа и просута крв изазива плач, 
који ако не слуша земља, чује небо. Па зато, ако 
већ никако не бисте пристали да укинете полицијске 
тортуре, ja управл>ам онда молбу на Вас, не више 
као на Министра, већ као на свећеника, да будете 
милостиви. 

За ову, тачно документовану интерпелацију, 
тражим хитност и молим, Господине Министре, да 
ми у интересу истине — a позивом на његов говор 
o Новој 1937 години преко радија, — и с обзиром, 
да je наша држава правна држава, да у њој по- 
стоје закони, који ваљда нису писани ради утрошка 
папира; — даде хитно усмени одговор у Народној 
скупштини. 

17 марта 1937. г. Јоаким Куњашић, C. p 
Београд народни  посланик 
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